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Flusso d’aria in uso normale/Normal mode airflow/Débit d’air en utilisation normale/Luftstrom im
Normalbetrieb/Flujo de aire en condiciones normales de uso/Luchtstroom bij normaal
gebruik/Fluxo de ar em icoes normais de uso MIN (m3/h)

286

Flusso d’aria in uso normale/Normal mode airflow/Débit d’air en utilisation normale/Luftstrom im
Normalbetrieb/Flujo de aire en condiciones normales de uso/ Luchtstroom bij normaal
gebruik/Fluxo de ar em condigdes normais de uso MAX (m3/h)

564

Flusso d’aria in modo boost/Boost mode airflow/Débit d’air en utilisation boost/Luftstrom im Boost-
Modus/Flujo de aire en el modo boost/L in boost: luxo de ar de modo boost (m3/h)

679

Potenza sonora in uso normale/Normal mode acustic power/Puissance acoustique en uf ation

normale/Schallleistung im normalen Gebrauch/Potencia de sonido en el uso normal

48

IGeluidsvermogen bij normaal gebruik/Poténcia sonora, em utili: do normal MIN (Lwa)(dB)
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Potenza sonora in modo boost/Boost mode acustic power/Pui: i en
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68

Consumo energia in modo spento/Off-mode power ion/C ion en mode hors
tension/Der Energieverbrauch im Aus-Zustand/Consumo de energia en modo apagado/
Energieverbruik in de uit-stand/Consumo de energia no modo desllgado (Po)(W)

N/A

Consumo energia in modo stand-by/Stand-by mode power cor i en mode
stand-by/Stromverbrauch im Standby-Modus/Consumo de energia en modo stand-by/
Stroomverbruik in de stand-by modus/Consumo de energia no modo stand-by (Ps)(W)

0,99

Integrazione direttiva/lntegration Directive/Intégration Directive
Integration Richtlinie/Directiva Integracion/Integratie richtlijn EU 66/2014

Fattore i nel tempo/Factor i in the time/A ion du facteur dans le temps /Faktor

0,9

Zunahme der Zeit/Aumento del factor en el tiempo/Factor toename in de tijd/Fator aumento no tempo (f)
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Portata aria al punto di il ici il airflow point efficiency/Débit d’air au point

d’efficacité maximale/Luftstrom an dem Punkt des il Wirke [Flujo de aire en el

punto de maxima eficiencia/Luchtstroming bij het punt van maximale efficiéntie/Fluxo de ar no
ponto de eficiéncia maxi (Qbep)(m3lh)

364,4

Pressione aria al punto di il pressure point efficiency/Pression d’air au
niveau du point d’efficacité maximale/Luftdruck an dem Punkt des maximalen Wirkungsgrades/La
presion del aire en el punto de maxima eficiencia/De luchtdruk op de plaats van maximale

373

efficiéntie/Pressao de ar no ponto de eficiéncia maxima (Pbep)(Pa)
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maximaler Effizienz/Consumo de energia eléctrica con una eficiencia maximal/ Elektrisch vermogen op
maximale efficiency/Consumo de energia elétrica com a maxima eficiéncia (Wbep)(W)

128,1



